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" Mosci Panie Redaktorze Tygodnika WVi-
leriskiego ! : R

K AZpy przedmiot, azeby byl dobrze po- -

€nany, potrzeba, aby by} nie zjednego tyl-
ko punktu, ale ze wszystkich stron wi-
dziany. ' |

| Wiele mamy pism o Anglij, z naywig-
kszym narodu tego uwielbieniem, i swié-

Zo w Dzienniku Wileniskim czytaliémy wy-

pisy pod tytulem: Obraz Paristwa wielkiéy
Brytanij &c. przez Micuaza Barinskin-

¢o. Oddaje sprawiedliwos¢ narodowi odzna=

‘Czajgcemu sig szczegolniéy w Europie, wsla-
‘wionemu, wielkiemi czynami. Nar d.wi,
szlo stopnia, w ktorym cnoty cywilne bo-
‘hatérskg nosza na sobie postaé,. ale ponie.

)W'kt()rym oswiecenie do naywyzszego do-

czynow ludzkich, Ze nic na ziemi nie moze

Dapatrzywszy si¢ na strong promicnia}m;
Tom ]V: 31

T MR

‘Waz takie jest przeznaczenie,. wszystkich

bydz doskonalym , nie od rzeczy bedsie,

-
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slofica oéwiecong, spdyrzéé i na te do kto~
péy promienie te nie dochodzs.
Obraz z ktorego Dzien: Wilen: umie-
- &cit wypisy pigknémi malowany kolorami,
slabe tylko gdzie niegdzie ma w sobie cie-
: me, gdy za$ wizerunek, azeby byl wier-
ném wystawieniem swojego wzoru powi-
nien, przy pieknym odbiciu $wiatla, zawie-
~ raé i cienie, czasem nawet az w czarng far-
be wpadajace , jezeli si¢ te, we wzorze
znayduja, dla dopelnienia przeto tego nie-
dostatku , umyslitem przesyla¢c WMPanu
kiedy niekiedy wyjatki z dziela w r. 1815.
w Paryzu wydane‘go pod tytulem: L’ 4n-
gleterre viv @ Londres et dans ses Provinces ,
- par M. Le Marechal de Camp Pillet Chev:
de St: Louis et Officier de la Legion d’ Hon-
reur. Jakoz teraz dla ciekawosci czytelni-
kow Tygodnika, przesylam wierne przelo-

genie Rozdzialu XXXIV; pod tytulem. -

.Rozwod pongdzy po.gpolstwem— Prze-
daz Zon.

Pewny publiczny Urzednik uwiadomit
‘mnie, ze zwyczay i formainoesé¢ rozwodu po-
" miedzy pospblstwem przez przedanie Zony,
pqchodza od dawnych Brices, czyli Breto-
now, jeszcze przed panowaniem Dynastyl
Dunskiéy. Rozwdd takowy nie wymaga za
dunych obrzgdow. Maz z Zony swojéy nie
ukontentowany, majgcy dowody zlego jéy
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Zycia, i wzajemne obbyga zgodzenie sie ,
zaczepia Zonie powr6z na szyje, i w dzien
targowy prowadzi.ja na targ i przywiezu-
je w miéyscu, gdzie sie bydlo do przedania
znayduje, 1 tam ja w przytomnosci $wiad-
kow publicznie przedaje., Gdy juz cena jest
umowiona, ktéra pospolicie nie przechodzi
waloru kilku zlotych , nabywca odwiagzuje
kupiony towar, i przed zdjeciem powrozu, ‘
za koniec onego trzymajac prowadazi,przy-
naymniéy do pélowy targowego placu, i na
tém konczy sie caly obrzed, a kobiéta ku-
Plona staje si¢ prawng wlasneécig nabywey.
Widzialem taka przedaz w Ashburn,
w Derby-Shire , i bylem naocznym swiad-"
kiem szczegélow, ktére opisze. Kupujsey,
zawsze wdowiec albo kawaler, pospolicie
jest amatorem towaru , ktory nabywa, a
ktéry tylko dla spelnienia obrzedu, wypro-
wadza si¢ na targ. Kobiéta tym sposobem
kupiona staje si¢ prawa Zong nabywocy i
daieci z takowego polaczenia si¢ splodzo-
Ne, uwazaja si¢ za prawe. Prawo przeciw-
ko cudzoléstwu i wielozenhstwu s nie stosu-
je sie do ludzi tym sposobem rozlaczonych,
ktérzy wehodza wnowe maliefistwa zwiaz-
1, zdarza sig atoli, Ze nmabyweca kobiéty,
Zawiera z nig niekiedy $lubne zwiazki ob-
rzedem koscielnym, dla ochronienia dzie-
¢lod wszelkiego nieprawosci zarzutu, i tak
ilord *** Kupiwszy tym sposobem zZong
$Wojego lokaja, Ltorg wprzod uwiodl, za-'
' 31"
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_ syarl z nig potém §lub obrzedem kosciel-
“nym. Dwozenstwo 1 wieloZenstwo pospo-

lite jest w Anglij; czesto widzié¢ mozna
L be ]

- pzlowicka majacego dwie albo trzy zZony.
“Uwolnienie od zapowiedzi, wielka latwosé

zawarcia zwiazkow malzenskich, i wielka
latwoié w unikczemnieniu onych, sprawu-
je, ze wielozenstwo w kraju tym jest bar-
dzo czgste a)

Co sig tycze przedazy w Ashburn do—

_ daé winienem, ze urzednik policyi o tako-

wym targu uwxadomxony chcial mu prze-
szkedzié.” OfficialiSci policyi nazwani Con-
stables, byl postani dla przepedzeniaprze-
dawcy, kupujacego i przedawanéy, ale

a) Rozwody w Anglij sa niezmiernie trudne dla wiel-
kich kesztow , jakie za sobg ciagna, dla tego
'same tylko bogate, i wielkie familie moga ich
szukaé. Rozwod nie moze bydz dany tylko przez
sad duchowny, nazwa.n,y Doctors ‘Commeus , 1
za wyraznym aktem Parlanentu. Cudzoléstwo
déwiedzione , jest prawnj przyczyna rozwodu,
od kilku atoli lat w Szkocyirozwiazuja malien-
stwa z ta sama latwoscia, z jaka byly zawar
te. Kiedy maz lub'zona Anglicy, chca si¢ roz
wieéé , jada do Edynburga, naymuja stancya, i
Zyja W jawnym cudzoléstwie, staraja sig o oskar-
senie, i z latwoscia bez wielkiego wydatku o
trzymuja rozwéd, ktéry za prawny we wszys’
kich trzech krélesiwach jest uWwazany.
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pospolstwo odegnalo ich pociskami bleota i -
kamieni. Majac znajomos¢ z tym urzedni-
kiem policyi, chcialem od niego zaciggnaé
wiadomosci o przeszkodzie jaka chceial uczy-
ni¢, i o prawie jakie mial do tego; ale tg .
tylko odebralem odpowiedé: ., Chociaz po-
» sylajac Officialistéw (des Constables) 15to-
» tnym zamiarem moim bylo przeszkodzié
» gorszacéy. przedazy , nie moglem jedunak
» tego uczynié, tylko pod pozorem utrzy-
» mania spokoynesci pomiedzy ludem licz-
nie zgromadzonym, lecz co. si¢ tyczy sa-
méy rzeczy, przedaiy zZony, znam, Ze
nie mialem prawa przeszkadzaé i nay-
maiéysza w tym czynié zawade, albowiem:
to si¢ opiéra na dawnym zwyczaju zacho-
wujgcym sie pomiedzy pospolstwem, i
byloby nawet niebespieczno, gdyby chcia-
no przeclwko temn za.brama;ace ustano-
wié prawa. '
Jak tu wiec pogodzié religia- chrze%emn«
ska, a szczegolniéy religia katolickg Rzym-
skg, ktora od dawna w Anglij kwitnela, z tak
haniebnym zwyczajem, podanym od wiekow
barbarzynskich, az do dni naszych; jest to
rzecz, w ktora wchodzi¢ mi nie wypada,
to jednak pewna, ze tak obrzydly i ludzkosé
hanbigey zwyczay zachowuje sig bez praer-
Wy iczeto bywa w uz;wamu, 1ze mu Zi-
dna rzadowa wladza oprzéé si¢ nie zdola.
Na wsparcle tego com papisal, przy }qcze
$wiadectwo nie moggce bydz odrg uconém
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2 publicznych pism Angielskich. Jedno z tych
pism peryodyecznych pod Nrem 18 miesig-
ca Lutego 1815. roku , zawiera co nasteg-
Puje. ; E
 » Naganna scena i z siebie saméy obrzy-
» dia, ochociaz wsparta na upowainionym
» 2wyczaju, wydarzyla si¢ we srzode zra-
‘» na, pa targu zamkowym w Kantorbery.
» Pocztylion nazwiskiem Samuel Wallis,
» przyprowadzil na powrozie za szyj¢ ucze-
» piong swoja zone, przywiazal jg do koby-
» licy , przy ktéréy bydle na przedaz prze-
» Znaczone przywiazuja, i wystawil ma
» przedaz publiczna. Kolega jego, drugi
'» Pocatylion; (wprzéd si¢ z nin uméwiw-
» szy )}, kupil ja za garniec piwa , ijeden
» szeling (dwa zlote polskie ) w przytomno-
» Sci znacznéy hezby widzow., Uwazyé na-
» lezy, ze przedawca ozenil sie przed sze-
» Scia tylko miesiacami , a kobiéta miala
» tylko lat dziewietnascie.,,

Mowiac o takowych przedazach, ktére
pospolstwo nazywa Horn Market. (Targ Ro-
- gowy ): Dziennikarze nie zawsze uzywaja to-
nu moralnego, o czém mozna sie¢ przeko-
na¢ z nastepujacego donosu: Przedaz zZony:
» Zalotny syn Marsa z Nottigham nazwi-
» skiem Linker, liczagc w metryce swojéy
» Drzeszlo pieédziesigt lat Zyeia , zachowal
» jeduak ‘przymiot zyskiwania wzgledow
» plei pigknéy, chociaz nie z tego rzedu,
» kitdre nazywaja rycérkami cnoty. ( Les



— 27 —

» drugons, de lavertus), miedzy ktérémi,
» Zona Woyskowego nazwiskiem Zoon, ze.
» stala jego zdobyczq nastepujjcym. sposo-
» bem. ,,
% Toon znaydu)qc sie za urlopem w Not-
» tingham, a majgc przyczyne utyskiwania
» Na niewiernosé swéy zony , wysta“il ja
» W sobote w wieczor na targu $win, i ob-
» wolal ceng trzech pensow (srebrn ¥ grosz),
» & gdy sie¢ inny nie znaydywat ochotnik,
» tylko ten jeden szlachetny syn Marsa‘,
» ktéry raczyl podnie$é cene do szeiciu |
» penséw ; otrzymal poiadany przez siebie
» towar. Liczni widze z uSmiéchem , ale
» bezzazdroici patrzyli nate milg zdobycz,
» oddang z powrozem w rece rozkochanego
nabywcy. Statesman 26 Februar. 18i4. b)
Rozumialem , zZe sama tylko ‘przeda
Zon przez mezow, )est upowazniona, prze-
konalem si¢ atoli, Ze i przedaz meidw
Przez zony , choé bardzo rzadko, “ydarza
si¢ jednak , a lubo prawnicy na{.,ama)q ta-
kowe przedazy , sady jednak niesmieja o
niewaznosci onych stanowié, jak sie to de-
wodzi naétqpuiqcém doniesieniem: ;, W so-

» bote w wieczor nadzwyczayna sprawa .

» wprowadzong zostala dq sadu Prezyden-
» ta (maire) miasta Drogheda. Kobiéta
» nazwiskiem Malgorzata Collins, ialila sig

e

b) Pismo peryodyczne wydawane przez Pana Lovel
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na meza, Ze ja opuseil i zyje z druga ko-
biéta. Maz w obronie swojéy odpowie-
dzial , ze Zona jego jest charakteru nie-
zmiernie gniewliwego i zlosliwego (co
obeyscié si¢ jéy .w przytomnosci sadowe -
go urzeduika, zupelnie usprawiedliwilo ),
Ze w gniewie swoim, wystawida go na
przedaz za dwa pensy (picé groszy), téy
kobiécie, do ktoréy on teraz naleiy, ze
za wyplaceniem tych piéniedzy , oddany
zostal i poprowadzony przez te, ktéra
go kupila , Ze po uplynieniu kilka mie-
siccy od przedazy , przeszla jego Zona
okrutnie go zembami skgsala , czego na
zawsze pozostaly mu bliny (ktére po-
kazal) Fa ktora gokupila, wezwana dla
dania $wiadectwd, potwierdzila w zupel-
nosei ten donos i kupno, o_éwiagiczajegc,
ze jest kontenta z swojego nabyecia, Ze
mie sadzi, azeby bylo jakie prawe , kté-
reby ja zmuszalo do rozdzielenia sie, gdyz
prawe kobiéty do przedania meia, z kté-
rego nie jest kontenta , powinno bydz
rowne prawu’ meia, ktory zone swoja

przedaje , zwlaszcza za wspblném na to
:zgodzeniem si¢. To rozumowanie, na fun-

damencie zwyeczaju przedawania zon ,
sprawiedlive, do tyla zapalilo skarzacs,

ze bez wzglgdu na’pawage sedziego, rzu-

cila si¢ na swoich przeciwnikéw, i byla-
by im twarze pogryzla i oczy wyszarpala,

 » gdyby jéy nie wstrzymano. Sedzia zas



-.-5‘29.....

» Napomniawszy strony’, i wezwawszy do
» przyzwoitego zyeia , eodeslal je bez za-
» dpego wyroku., 7
’ btate.sman 38 Mar 1814,

POKoOY
W!ERSZQPISA

Opuany w jezyku francuzlum przez M. L. D. P.

(tl‘mn.czono w Krzemieficu ).

Wxszat,a w $réd powietrza mtay Izbo droga, (a)

W ktéréy zZyjc sasiadem dnia’ jasnego Boga;

W ktéréy , gdy noe w ciemnotei swiat caly zagrzehie,

Pase gwiazdy bladzace po rezleglém niebie,

Gdzie bez drewek, béz pieca w nayostrzéyszéy zimie

Nie znam ognia préuz tego, co “tleje W mym rymie;

Gdzie nakoniee wieczorem, gdy mi $wiée zbywalo ,

Darmo cheialem przyéwiecad niesmiértelna chwata,

Izbo! okrysle eiebie i wnukém odkryje ,

w jak ubogim schronieniu wielki talent z’jzje.

Réwnie.pszczélka przemysina lichy kat posiada,

Gdzie plynny skarb swych miodéw w zlotych kro-
plach sklada.

A naprzéd trzeba wiedziéé, ze o kazdéy dobxe,

Slafice do mnie prz.ezc&mm wehéd otwiéra sobie,

—

(2) Domyslam sig, Ze ten Poeta 2yl na Strycha kamienicy.
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" Bo czas jest wszelkich zwigzkéw nieprzyjaciel stary,
1 przy]azm , 1w drzewie robié¢ lubi szpary.

A gdwie wprzéd zamek reka przykuta ostréina,
Dzi$ procz dziury, tam wigcéy nic déyrzéé nie mozna,
A tak jesli kto czasem odwiedzié mig raczy,

Jeszcze drzwi nie otworzy , a juz mig obaczy.

_ Puka jednak — wybiegam — robie powitanie —

Céz to?... jakies na goSciu postrzegam zmieszanie.
Zgadujg — brwig zmarszezona i ming od rzeczy,

( Cho¢ usta ma zamknicte ) mym schodom zlorzeczy s
~ Bo musz¢ wyznaé — Nie masz tak spadzistéy skaly,
Nie masz gér przepaseistszych, coby im zréwnaly.
Miarkuy — sto przykrych stopni Gotyckiéy pamigcei,
W kolo grubego slupa élimakiem‘sig quci ‘

W tym ciemnym labiryncie idgeym wysoko,

Szuka noga podpory , szuka swiatla oko.

Reka maca, a $micléy gdy kto czasem stanie,

Za meztwo nieraz pigkne zyska przywitanie,
Szczesliwy! w kim przy progu miany na uwigzi,
Pies czuwajacy wiernych zgbéw mnie zagrzezil
Albo kogo méy chlopiec (nie widzac Ze wchodzi}
Nie przywita obfitym wylewem powodzi.

I ten ktéry w powrozie zaufawszy calkiem,

_ Nie przewréci si¢ fla wznak z urwanym kawalkiemn.

Tyle to niebezpieczefistw méy Parnas obwodzi ,
Taka mi droga co dmia drapa¢ si¢ przychodzi,
Weydzcie jednak do miego i obaczcie przecie;
Leez trzeba si¢ unizyé, jezeli weysdz chcecie.
Wiész czytelnikn (jeslié Sybille sa znane )

Ze na tysigcu listkach wyroki spisane,
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Posluszne byly wiatrom, i gdy tén zawieje ;-

Raz, szly w goére narodéw, i kréléw nadzieje,
Drugy, raz wespot z prochem mieszaly si¢ w dole »
Tak i wiérsze me leza na nié zgrabnym stole; -

Na 16zkun, na podiodze, bez ladu , bez braku,

W tylu réZnych kawalkach, ile Iat w mym frakut
JednakZe im do slawy zbyt malo potrzeba ;-

I b_jle wictrzyk zawial, wznosza sie pod nieba.

Co7 to za przedmiot nowy postrzegam na strome,
Cés jak pyszna lilia wznosi si¢ W wazonie,

Jest to wierne mi p16ro ktére kresli cuda,

Jakie w ciagu méy pracy stworzy¢ mi sig uda
llez zagadek , dumek , wiérszéw do kochanki,

I sielanek nadetych nad md¥émi baranki.

lle piosnek niewinnych, gdzie rdia nadobna,
Dziwuje ;it; z tym rymem do fuzi podobna.
Wiszystko si¢ to z ciasnego wyrwawszy kanahr,
Do niesmiértelnoéci sobie wendruje pomalu.

Lecz wierzyciez? to piéro ten méy skarb jedyny,
Nie ma, by moglo spoczaéy tylko-cvzerep z gliny.

Przy nim w dziwnym porzadku na stole zloZone,
Zamkniete , to otwarte, zmicte, potléczone,
Leza xiggi wyborne, chociai bez oprawy , ;
Co swoje 2z mym obiadem mieszaja potrawy.
Tu jest Skarga w kawalkach, tam pot Reja lezy,
Com go juz z korzennika wybawil lupiezy ,
Tu Krasxckx-—- nie jednéy pieknéy bayki zbywa,
I prédno na swiadectwo regestru sig wzywa.

Dmochoyski tylko caly mieszczeSciem od szkody,

~
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Co w swoim rymotworstwie karcac mierne plody‘ i

Chee , aby rozum z rymem zawsze chodzil zgodnie ,

I zignne Zarty gani, jakby jakie zbrodnie,

- Co nie wszystkich Parnaskich radzi siggaé grabietéw,
I chce mieé tylu wigZniéw, ilu jest Poetdy.

W czytamu jest potrzebne wygodne s1edzeme *
Dla tegp teZz mam krzeslo— patrz — 3toi przy Scienie
Jedno— bo na cozbym sig mial obstawiaé kilka?
~ Jeden tylko Poeta, jedno krzesto tylko,

Do tego zawszem ganit wydatek zbyteezny,
Ktory drogo przynosi sprzet nie pozyteczny,
Jedno krzeslo i dosyé — Waiym sig wzajemuie ,
Ono ma tyle mocy,. ile wagi we mnie,
‘Lézko byloby takze rzecza mi przyjemns, ‘
Gdyby krzywxae sig , wiercac i jezdzac podemma,
Nie wzbudzalo mi trwogi serca, bez ustanna trwoga ,
Trwogg — ktoréy Poeci znie§é meznie nie moéq.
Nieszezgsne 16zko! blizkie smiérielnego stanu,
- W skrzypiacych wrzaskach laje okrutnemu Panu.
Niestéty ! e6z mu przyda ten materac stary ?,
. On tylko pomnazajgc poScieli cigiary,
Daje przytulek myszém , zkad w nocy tajemnie ,
Wiylasa — gryza koldre, Sciagajac ja ze muie.
Nogi nawet spréchniale niosa pomoc zdradna,
Chwieja sig jeszcze, ~chwieja , lecz wkrétce upadna,
I gdy los na mie zwali cale meszczgsc brzemle,
W okropnéy kiedys mocy poyde mierzy¢ ziemig.
W kacie , niestéty! lekka, skrzyfika moja stei,
‘Cheecieli ja obaczyé przyjaciele moil

/
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Choé to wam mofe na nic nie zdola sie przydad,
Otwieram — patrzcie — pustki, pustki tylko widaé.

Z reszta jeszeze tu u mnie na podlodze macie,
Wtydzacy sig scyzoryk po trzonek utracie.

Dwa talerze cynowe, garnuszek rozbity,

Scierka, w ktéréy wyglada chléb nie wysmienity.
Patrzeie we wszystkich rogach, widaé¢ mebl zdi'adliwy,
Ktéry plochym owadom stawia owad cheiwy.
Patrzcie, lecz jakze patrzéé, gdy proch nie dopuszeza,
Co wszgdzié w czarny'ch ziarnkach firank: zapuszcza.
Ja takie je zapuszczam, do moralu $piésze,

Drzigki checiom oycowskim, wspanialéy pociesze ,
Wielkiego wladzey, ktéry w $réd rycérskich czynéw,
Lubi i nosi wszystkie rodzaje wawrzynéw.

Miniéy teraz juz Poeta nedzg swojg czuje,

Juz Jegomosé na drugim pigtrze rezyduje,

Jui mu wygodny komin milym cieplem zieje, '
Komoda Orzechowa przy Scienie jasnieje ,

Po krzesle nawet mozZna szczeScie jego cenié,

Oby i méy pokoik mégl si¢ tak przemiemé.

Karol Sienkiewicz.
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Hormographische Fragmente ete. ete.
Ulamki Hermograticzne (hérmographiques ) prowa-
dzace do glebszéy znajomosci planety Merkuryunsza;
z dodatkiem Obserwacyi nad planetg Westg ; przez

.Dr, JJ. Schroéter 2. Vol: z 5. tablicami. W Lip-
sku 1816 ( Wycigg). Tlumaczony z francuzkiego
(Bibliotheque universelle.... 1817.... Juin....) przez

W. B- . K- l' &

" Drziéto to robi cigg ulamkéw hermogra-

" ficznych, ktére niespracowany obserwator
w Lilienthal 1) podal w 3. Vol: w swoich
dodatkach do wynalazkéw astronomicznych
nayswiéiszych. 'To co autor oglosit w swo-
ich ulamkach podlug wlasnych obserwacyi
robionych w miesigcu Marcu 1800. nad bie-
giem wirowym i nad innémi szczegblami
planety Merkuryusza , jest w tém dziéle
rozwinigte z wigkszg rozeiagloicia, czeécia
z rozbiorn obserwacyi dawniéyszych, a
W czesciza pomocg obserwacyi éwiezszych,
ktorych glowne wypadki sg wyobrazone na
figurach dobrze rytych. Te ostatnie ob-
serwacye byly robione w miesiacu Wrze-
#niu, tegoz samego roku, i w miesigcach

1) Wiadome, Ze to pigkne ohserwatorium, w ostat-
niéy woynie zostalo zruynowane, ze wszystkié-
mi W niém papiérami, :
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Czerwcu i Lipcu, a zawsze we dnie. Slaw- .
ny Astronom Harding i mechanik Drach-
sler , pomagali Schroéterowi w téy pracy;
uzywali naywiecéy wybornéy lunety akro-
matycznéy Dollonda, przystosowanéy do
machiny parallaktycznéy. Obserwatorow
glownym bylo przedmiotem’dokladnie ozna-~
czenie wirowego biegu Merkuryusza na je-
go osi (to jest trwanie jego dnia), zmian
rogow , preg, i plam uemnych a rucho-
mych, ktore si¢ odznaczajg na jego powiérz-
chni; nakoniec stopniowania swiatla ku
brzegom

Samo tylko czytajac dzielo mozna po-
wzigé wyobrazenie o pracy, ktoréy dokla-
dano w tych obserwacyach-i o wypadkach;
my 2z nich gléwniéysze zebrawszy ]ak naye
krociéy wskazemy.

Oznaczy¢ bieg erowy planety tak ma-
tego, tak rzadko widzialnego i tak odlegle-
go jak jest Merkuryusz od ziemi, jest bez
watpienia obserwacya naytrudni€ysza , i
naydelikatniéysza w Astronomii praktycz-
néy. Autor szukal oznaczenia, 1° pochylosci
osi biegu wirowego, czyli pochyloéei ekli-
Ptyki Merkuryusza; 2° dokladnego trwania
tego biegu wirowego wyragonego w czasie
srzednim ziemskim.

Piérwsze z tych dwoch oznaczen bylo
bardzo trudném; autor znalazl przez spos
36b przyblizenia (aproxunatlon), i z obser-
Wacyi jednéy pregi widzianéy na tarczy
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w ciggu 47.dni od 18. Maia 1801., Ze pochy-
los¢ ekliptyki Merkuryusza, czyli kat, kto-
ry robi jego rownik z plasczyzna jego dro-
gi zamyka bliske 20. stopni. 2)

2} Aby mieé¢ wyobrazenie delikatnoici tego rodzaju
~ obserwacyi, potrzeba sobie wystawié, ze po-
zorna srzednica Merkuryusza, w odlegloSei w ja-
kiéy byl naéwezas od ziemi , zamykala wigcéy

" jak 5. albo 6. sekund luku kola.

(ciag dalszy potém).
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Dozwala sig drukowal 3 warunkiem -dostawienia do Komi

‘wta Cenzury siedmiu exemplarzy dla miéysc prawem wysnacso-
»ych. Daia 30 missigea PaZdziersika roku 1817 |
August Becu Prof. Ord. Cst. K. €



